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Nives Sironi¢-Bonefaci¢

Projekt SISTEMA ELLE — ESTERO za u€enje talijanskog jezika: IL MIO
ITALIANO, CORSO DI LINGUA E CULTURA ITALIANA
ALL’ESTERO

Ed. Giunti-Marzocco, Firenze, 1989—1990.

Visesklopni didakti¢ki materijali projekta ELLE-ESTERO [! mio italiano, nastali
kao rezultat istraZivanja ekipe struénjaka udruZenja JARD, namijenjeni su podutavanju
talijanskog jezika u osnovnim Zkolama izvan Italije. Program za uCenje talijanskog jezi-
ka samo je dio izdavatke djelatnosti udruZenja JARD koje se specijaliziralo za izdavanje
vrlo uspje¥nih udZbenika za osnovne $kole.

ViSesklopni materijal za uenje jezika zamiSljen je u progresiji kroz pet razina od
kojih svaka predvida rad tijekom dvije nastavne godine. Predvideno je dakle ukupno 10
godina ucenja jezika.

Materijali su rezultat teorijskih i eksperimentalnih istraZivanja u nastavi talijansko-
ga u viSe europskih zemalja, Americi 1 Australiji, gdje su pokazali dobre rezultate. Na-
kon analize materijala smatram da bi oni i u nas mogli na¢i svoju primjenu uz manje
prilagodbe posebno u eksperimentalnoj nastavi talijanskog jezika u osnovnoj 8koli (s pet
nastavnih sati tjedno).

Na svim razinama projekta didakti¢ki su materijali podijeljeni u Cetiri osnovna te-
matska sklopa.

1. Osobni identitet

2. Drustvena sredina

3. Prirodna sredina

4. Svijet maste

Svaki se sklop dalje ra$¢lanjuje u vi¥e odvojenih tematskih cjelina. Svaka razina
sadrZi viSesklopne integrativne materijale koji se mogu koristiti u nastavi prema potrebi,
a sadrZe:

1. paket didaktickih materijala za organiziranje rada u razredu (kartice s ilustracija-
ma, kartice s ispisanim rijetima ili tekstom, plakate, materijal za izrezivanje,
itd.),

2. knjigu — udZbenik s izborom tekstova za ulenike (u knjizi se proiruju leksik i
strukture osnovnih sklopova),

3. biljeZnicu za u€enike i za razvijanje usmenog i pismenog izraza,

4. audio kasetu sa snimkom tekstova koji se koriste u nastavi,

5. pnruémk s podrobnim didakti¢kim uputama za nastavnike.

Dok je Il mio italiano, prvi dio, namijenjen poetnom ulenju jezika, I1. i III. dio
pretpostavljaju daljnji razvoj komunikacijske kompetencije ufenika kroz slu$anje, razgo-
vor, ¢itanje i pisanje Prikladni, sadrZajno zanimljivi tekstovi, raznovrsne usmene i pis-
mene vjezbe i igre potitu utenike na razmiSljanje o sustavu talijanskog jezika vodem ih
prema samostalnoj uporabi nau¢enih struktura.

U IV.iV. dijelu jezi¢ne su strukture sloZenije i na razini razumljevan_]al na razini
usmene i pismene produkcije i pretpostavljaju poznavanje jezika i kulture na viSem
stupnju uz postupan razvoj sposobnosti analize jezi¢ne strukture.
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Autori polaze uvijek od uporabne vrijednosti jezika imajuéi na umu motivaciju i
razliCite situacije u kojima se jezik stvarno koristi. Projekt se temelji na psiholingvis-
tiCkim i sociolingvistickim nac¢elima uz povezivanje znanstvenog istraZivanja s nastav-
nom praksom. Izbor leksika i struktura temelji se na ulestalosti i interesima u€enika. Uz
uCestale rijedi iz svakodnevnog Zivota uvodi se i poetski izraz svijeta maSte i bajke, koji
je posebno blizak djeci. S obzirom na moguénosti neposredne primjene predloZenih tek-
stova u eksperimentalnoj nastavi talijanskog jezika u nas, kao i u nastavi talijanskoga
kao jezika sredine, posebnu ¢emo pozornost u ovom prikazu posvetiti analizi materijala
za L. stupanj.

PROGETTO ELLE: Il mio italiano, corso di lingua e cultura italiana all’ estero,
primo livello, IARD, Giunti Marzocco, Firenze, 1989, autori: Livia Bellomo, Claudio
Boselli, Marisa Manacorda, Piero Modini.

Cetiri visesklopne tematske cjeline prvog stupnja po izboru leksika i struktura kao
i po predloZenim didakti¢kim materijalima prikladne su za rad u prvom i drugom razre-
du osnovne kole. Predstavljen je osnovni leksik iz u€enikove okoline. Na temelju pred-
loZenih sadrZaja razvija se sposobnost uoavanja i izricanja vremensko-prostornih odno-
sa, sposobnost razumijevanja naredbi i autonomnog kori$tenja jezika uz manipulaciju
predmeta i igru. Razvija se i sposobnost ¢itanja i razumijevanja procitanog teksta kao i
globalni prijelaz na pisanje.

Posebna se pozornost posvecuje postupnom razvoju samostalnoga koristenja tali-
janskog jezika uz igru, pokret, recitaciju i pri¢anje pri¢a. Tematski sklopovi: osobni
identitet, dru$tvena sredina, prirodna sredina i svijet maste, ra¥¢lanjuju se svaki na te-
melju tri odvojene sadrZajne cjeline. Kao dodatak predviden je materijal s abecedom i
brojevima. Svaki sklop pretpostavlja razlitite razredne aktivnosti: konverzaciju utitelja i
ucenika, konverzaciju medu ucenicima, opis, dramatizaciju, povezivanje slike i napisa-
nog teksta, ¢itanje i pisanje. Predvidene su i negovorne aktivnosti crtanja, izradbe apli-
kacija, izrezivanja, itd.

Koriste se razlitite tehnike rada. Nastavnicima je ostavljena sloboda izbora slijeda
obradbe u razredu kao i dodatnog proSirivanja i povezivanja sa Zivotom ucenika.

Cilj sklopa »Osobni identitet« jest postupno razvijanje sposobnosti usmenog
izraZavanja s prijelazom na Citanje i pisanje. Zastupljene su funkcije predstavljanja,
imenovanja predmeta i osoba, opisivanja osoba, predmeta i prostora i izricanje prostor-
no-vremenskih odnosa. Prva cjelina tog sklopa ujedno je i najjednostavnija. Predstavlja-
juéi djevojticu Lucie, njezina matka i njezina zanimanja, u€enici uz igru i manipulaciju
likova i crteZa razgovaraju i opisuju, postajuéi tako sposobni za sve samostalniju primje-
nu naucenih struktura u izricanju podataka o sebi i osobnim interesima.

Druga cjelina Casa e famiglia predstavlja obitelj koja seli u novu kuéu. Uz leksik
za obiteljske odnose, obraduje se leksik vezan za opis prostorija u kuci i pokuéstva. Po-
sebna se pozomost posvecuje izricanju prostornih odnosa medu stvarima i osobama.

Treca cjelina Filastrocche jest leksik potreban za opis ljudskog tijela. Ritam i rima
olak¥avaju paméenje teksta i reprodukciju.

Tematski sklop »DruStvena sredina« sadrZi cjeline: La giornata di Rita, Il com-
pleanno, Gianni ¢ disordinato. Osim opisa aktivnosti tijekom dana, proslave
rodendana, darivanja i opisa djeje sobe, uvode se elementi pristojnog ponaSanja, zahva-
ljivanja, &estitanja.
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Prirodna se sredina obraduje pomocu sadrzajnih cjelina: I colori, La macedonia di
frutta, Un paesaggio. Osnovne boje, nazivi cvije€a i leksik vezan za vrst obraden je u
pri¢i o tuZznom leptiru. La macedonia di frutta je leksik vo€a i povr€a, cvije€a i nekih
Zivotinja.

Opis krajolika predloZen je u cjelini Un paesaggio. PredloZena je i igra potrage za
blagom, u kojoj se usvajaju prostorni odnosi medu stvarima.

Tematski sklop »Svijet maSte« posebno je zanimljiv 1 zbog obrade i zbog sadrzaja.
Posredstvom price-brojalice o sloni¢ima I/ gioco degli elefanti uCenici uz pokret i igru
usvajaju leksik i strukture usvajajuéi istodobno i brojeve. I sogno di Marco opis je fan-
tastitnog putovanja djetaka Marka prema gusarskom otoku, a poznata pri¢a o Crvenkapi-
ci u obradi autora postaje privlatan sadrzaj za pritanje i dramatizaciju.

Il mio italiano, libro di letture, primo livello, slijedi teme koje su ve¢ predloZene
u viSesklopnim nastavnim materijalima. Knjiga je i grafi¢ki vrlo pregledna, a cjeline su i
u tisku oznacene razli¢itim bojama. Knjiga zapoginje u obliku slikovnice s malo teksta.
Postupno se kolitina teksta povecava. Slike i pisani tekst sluZe kao predloZak za opis, za
dijalog, dramatizaciju i igru uz moguénost povezivanja sa Zivotom i svakodnevnim is-
kustvom uéenika. Brojni autentiéni materijali, brojalice, recitacije i prozni tekstovi uz
jasne ilustracije olak8avaju globalno razumijevanje teksta. Privlaénost ilustracija i dobro
odmjerena duZina tekstova poticat ¢e utenike na itanje.

Il mio italiano, quaderno di schede, primo livello, biljeZnica je za ulenike. Raz-
novrsna tipologija zadataka prilagodena je uzrastu i zanimanjima uéenika. PredloZeni su
zadaci povezivanja, pronalaZenja logi¢nog slijeda slika i teksta, dopunjavanja, opisa, di-
jaloga itd. Elementi gramatike uvode se postupno uz ilustracije.

Posebna didakti¢ka vrijednost materijala jest moguénost njihova profirivanja i pri-
lagodbe kao i sloboda u izboru slijeda obrade u razredu. Jedini kriterij koji nastavnike
treba voditi u izboru jest kriterij postupnosti i motivacijske privlatnosti za u¢enike.

Jednostavnost izvedbe predloZenih didakti¢kih materijala (plakata, kartica — ilus-
tracija, kartica s tekstom) moZe posluZiti nastavnicima kao ogledni primjerak za izradbu
vlastitih, privlatnih ali ekonomi¢nih nastavnih sredstava. Glotodidaktitke upute za nas-
tavnike, jasne i iscrpne, ostavljaju nastavnicima mogucnost za kreativan pristup i daljnju
razradu. Upravo zato smatram da je ovaj materijal posebno pogodan za rad u 0snovnoj
Skoli. Provjera dijela tekstova iz I. stupnja u eksperimentalnoj nastavi u osnovnim
§kolama »A. G. MatoSa« i »A. Senoe« dalo je dobre rezultate. Tekstovi, prilagodeni uv-
jetima rada u naSim Skolama, potakli su uenike na prianje price i dramatizaciju (vidjeti
¢lanak D. Novak: Pri¢anje pri¢a u nastavi talijanskog jezika).
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